AR-15 MODERN SERIES BARRELS 5.56MM - AR-15 MODERN SERIES

7.5 PISTOL LENGTH BARREL

A Barrel Length & Contour To Give Every Shooter The Advantage!

Ballistic Advantage AR-15 barrels come in a great variety of chamberings,
lengths, and contours, so you are certain to find the exact barrel you need for
any type of rifle you are building or upgrading. These barrels are precision
machined from extra-strong 4150 chrome-moly-vanadium steel alloy and have
a nickel-boron coated barrel extension with M4 feed ramps to help ensure
reliable feeding and extraction. The Government, M4, and SPR, and DMR
profiles are all well-known among AR-15 aficionados. All barrels are
chambered in 5.56 NATO, so they accept both military-type 5.56x45mm and
civilian .223 Remington ammo. The DRP (Distinct Rigid Profile) is a stocky
profile designed for short pistol / SBR barrels. On their longer AR-15 barrels,
the Ballistic Advantage folks eliminated sharp shoulders and smoothed the
tapers to symmetrically limit barrel "whip" caused by vibrations and flexing
during prolonged shooting. This also controls barrel harmonics, so the barrel
returns quickly to its "home" position after each shot - highly beneficial for
follow up shots at a high rate of fire or even full-auto fire. Variety of lengths &
contours to choose from Tough black QPQ finish All NFA rules apply to sub-16"
length barrels The AR-15 platform - in rifle, pistol, carbine, or SBR form - is
capable of extremely good accuracy. To enjoy that full potential on your next
AR build, you deserve an Advantage.

Attributes

e Name: AR-15 MODERN SERIES 7.5 PISTOL LENGTH BARREL
e Manufacturer: BALLISTIC ADVANTAGE
¢ Product no.: 915000009

¢ Mfr. No.: BABL556001M

e Barrel Weight: 17 oz

¢ Cartridge: 5.56 mm NATO

e Contour: DRP

e Finish: QPQ

¢ Gas System Length: Pistol

e Length: 7.5"

e Make: AR-15

e Muzzle Threads: 1/2-28

e Twist: 1-7

¢ Delivery weight: 0.479kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 203mm

e UPC: 819747020000

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c

et ———
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Sicherheitshinweise fur den AR15 MODERN
SERIES BARRELS 5.56 MM

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Erwerb des AR15 MODERN SERIES 7.5 PISTOL LENGTH BARREL von Ballistic
Advantage. Dieses Produkt ist flr die Verwendung mit AR15Plattformen konzipiert und bietet hervorragende
Prazision und Leistung. Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die gesetzlichen Anforderungen fiir den Besitz und die Verwendung von
Feuerwaffen in deinem Land oder deiner Region kennst.

Verwende dieses Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck. Eine unsachgemale Verwendung kann zu
Verletzungen oder Schaden fuhren.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Priife das Produkt regelmaRig auf Verschlei und Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es
Anzeichen von Schaden aufweist.

Informiere dich Gber die Sicherheitsvorschriften und richtlinien, die fiir deine spezifische Schusswaffe
gelten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehdérschutz, wahrend der
Verwendung des Produkts.

Achte darauf, dass der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist, bevor du ihn installierst oder
verwendest.

Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen (5.56 NATO und .223 Remington) mit diesem Lauf.
Stelle sicher, dass alle Zubehoérteile und Komponenten ordnungsgemaR installiert sind, um ein sicheres
Schiellen zu gewahrleisten.

SchielRe niemals auf Ziele, die nicht sicher sind und die zu Verletzungen oder Schaden filhren kénnten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne den alten Lauf gemals den Anweisungen des Herstellers deiner Waffe.

Setze den neuen Lauf vorsichtig in die Waffe ein und achte darauf, dass er richtig sitzt.
Ziehe alle Schrauben und Befestigungen gemaR den Spezifikationen des Herstellers an.
Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass alles korrekt montiert ist.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Verwendung:

o Lade die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Flhre einen Sicherheitstest durch, um sicherzustellen, dass der Lauf ordnungsgemaR funktioniert.
o Beginne mit dem Schiellen und achte dabei auf die oben genannten Sicherheitsvorkehrungen.

o Nach dem SchielRen, reinige den Lauf grandlich, um Ruckstande zu entfernen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den oértlichen Vorschriften flr Abfallentsorgung.

¢ Wenn der Lauf oder Teile davon beschadigt sind, kontaktiere Fachleute fir die ordnungsgemaRe
Entsorgung.

¢ Beachte alle relevanten Gesetze und Vorschriften bezuglich der Entsorgung von
Feuerwaffenkomponenten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, einschlieflich
Modellnummer und Kaufdatum.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem du diese Richtlinien befolgst, tragst du dazu bei, ein sicheres
SchieBerlebnis zu gewahrleisten. Bleibe informiert (iber die besten Praktiken und Vorschriften, um deine
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 Modern Series
Barrels 5.56mm

Introduction

Thank you for choosing the Ballistic Advantage AR15 Modern Series Barrel. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe and proper use of your barrel. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure you are familiar with local laws and regulations regarding firearms and accessories.
Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Store the barrel and all firearms securely, out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate safety gear, such as eye and ear protection, when handling firearms.
Regularly inspect your barrel for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Chambering: This barrel is chambered for 5.56 NATO. Ensure you use only compatible ammunition.

¢ Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting, which may lead to
malfunctions.

¢ Shooting: Be aware of the potential for barrel "whip" during prolonged shooting. Maintain a controlled
firing rate to ensure accuracy.

¢ Maintenance: Regularly clean and maintain your barrel according to the manufacturer's
recommendations to ensure optimal performance and safety.

¢ Heat: The barrel may become extremely hot during use. Allow it to cool down before handling.

¢ Age Restrictions: This product is intended for use by individuals 18 years of age and older. Ensure that
minors are supervised by adults when around firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
o Follow the manufacturer's instructions for attaching the barrel to the upper receiver.
o Check that the barrel is securely fastened and properly aligned.

2. Usage:

o Load only compatible ammunition (5.56 NATO or .223 Remington) into the firearm.

o Confirm that the barrel is clear of obstructions before firing.

o Fire in a safe environment, ensuring a proper backstop and that no one is in the line of fire.
o Monitor the barrel for any signs of damage or excessive wear after use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn barrels in accordance with local regulations.
¢ If the barrel is no longer usable, consider contacting a local firearms dealer or recycling facility for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of your AR15 Modern Series Barrel, please refer to
the manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Thank you for prioritizing safety and responsible firearm ownership. Enjoy your shooting experience with the
Ballistic Advantage AR15 Modern Series Barrel.



Guide de Sécurité pour les Canons AR15 MODERN
SERIES 5.56 MM

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les canons AR15 MODERN SERIES de Ballistic Advantage. Ce
document a pour but de t'informer sur les bonnes pratiques de sécurité lors de ['utilisation de ces produits,
conformément a la réglementation générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état du canon pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les lois et réeglements locaux concernant I'utilisation des canons et des armes a feu.
En cas de doute sur la sécurité d'un produit, ne I'utilise pas et contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection et un casque auditif lors de |'utilisation du canon.

Assuretoi que le canon est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne pointe jamais le canon vers des personnes ou des animaux, méme si tu penses qu'il est déchargé.
Utilise uniquement des munitions compatibles avec le calibre 5.56 NATO.

Ne modifie pas le canon sans l'avis d'un professionnel qualifié.

¢ Sois conscient des risques associés aux vibrations et a la flexion du canon lors de tirs prolongés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

Vérifie que toutes les pieces sont présentes et en bon état.

Suis les instructions du fabricant pour installer le canon sur ton arme.

Assuretoi que le filetage de la bouche est correctement aligné (1/228).

Vérifie le systeme de gaz pour t'assurer qu'il est bien configuré pour une arme de poing.

PN E

o Utilisation :

Avant de tirer, vérifie que la zone est sécurisée et sans obstacles.

Charge le canon avec des munitions appropriées.

Prends une position stable et assuretoi que ta prise en main est ferme.

Tire en respectant les distances de sécurité et en suivant les reégles de sécurité des armes a feu.

Ll A

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le canon dans des déchets ordinaires.

¢ Sile canon est endommagé ou hors d'usage, contacte un professionnel pour la mise au rebut appropriée.
 Vérifie les reglements locaux concernant I'élimination des équipements d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
un représentant du fabricant. Assuretoi d'avoir toutes les informations nécessaires a portée de main lors de ta



demande.

En suivant ces lignes directrices, tu peux profiter de ton canon AR15 MODERN SERIES en toute sécurité. Reste
informé et responsable dans ['utilisation de ton équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il cilindro AR15 MODERN SERIES BARRELS 5.56MM di Ballistic Advantage. Questa guida

fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. E fondamentale seguire
le istruzioni e le linee guida di sicurezza per evitare incidenti e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla regolarmente il cilindro per segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.
Non utilizzare il cilindro se presenta segni di danno o usura.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza solo munizioni appropriate (5.56 NATO e .223 Remington) per il cilindro.

¢ Assicurati che il tuo fucile sia montato correttamente e che tutte le parti siano sicure prima di utilizzare il
cilindro.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.

¢ Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

e Sequi sempre le pratiche di sicurezza standard per la manipolazione delle armi da fuoco.

¢ Evita di utilizzare il cilindro in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Cilindro:

o Assicurati che il fucile sia scarico e non contenga munizioni.

o Rimuovi il cilindro esistente seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il nuovo cilindro AR15 in modo che sia allineato correttamente con il ricevitore.
o Fissa il cilindro utilizzando i bulloni forniti, assicurandoti che siano ben serrati.

2. Uso del Cilindro:

o

Carica il fucile con munizioni appropriate.

Controlla sempre |'area circostante prima di sparare.

Effettua un colpo di prova per verificare il corretto funzionamento del cilindro.
Monitora il comportamento del fucile durante il tiro e verifica eventuali problemi.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi da fuoco.

¢ Non gettare il cilindro in contenitori per rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la gestione sicura del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un rappresentante
autorizzato del produttore.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo cilindro AR15 MODERN SERIES
BARRELS 5.56MM. Ricorda che la sicurezza & una responsabilita condivisa e che ogni utente deve essere
consapevole dei rischi associati all'uso delle armi da fuoco.



AR15 MODERN SERIES BARRELS 5.56MM
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa AR15 MODERN SERIES BARRELS 5.56MM kayttéohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta turvallisuus on ensisijainen asia
kaikissa aseisiin liittyvissa toiminnoissa. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettd kayttajat ovat perehtyneita aseiden kasittelyyn.
Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia ongelmia.

lImoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaikki asennukset ja saadét on tehty asiantuntevasti.

¢ Kayta vain suositeltuja ammuksia, kuten 5.56 NATO tai .223 Remington.

Valta ampumista, jos putki on kuuma tai jos se on altistunut kosteudelle.

Varmista, ettd ampumapaikka on turvallinen, ja ettd ymparilld ei ole muita ihmisia tai eldimia.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa ymparistdissa, kuten ampumaradoilla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Noudata valmistajan ohjeita tarkasti.

o Kiinnitd putki tukevasti ja varmista, etta kaikki liitokset ovat tiukkoja.

o Tarkista, ettd kaasujarjestelma on oikein saadetty.

2. Kaytto

o Lataa ase vain ampumapaikalla ja varmista, ettd se on turvallista.

Tarkista aina, etta ase on tyhjennetty ennen sen kasittelya tai kuljetusta.

o Kayta aseen mukana tulevia ohjeita ampumistekniikoiden ja turvallisuuden varmistamiseksi.
Harjoittele saannollisesti turvallista kasittelya ja ampumista.

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotijatteessa.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On



tarkeaa, ettd saat tarvittavat tiedot turvallisen kaytdn varmistamiseksi.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia aseiden kasittelyssa. Noudata naita ohjeita ja kayta tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 MODERN SERIES
BARRELS 5.56 MM

Introduktion

Tack for att du valt Ballistic Advantage AR15 Modern Series 7.5 Pistol Length Barrel. Denna produkt ar utformad
for att ge hog precision och palitlighet i ditt AR15byggprojekt. For att sakerstalla saker anvandning och
maximera produktens livslangd, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las alltid igenom och forsta dessa sakerhetsinstruktioner innan anvandning.

Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra personer som inte ar utbildade i saker vapenanvandning.
Kontrollera alltid att pipan ar tom innan du hanterar den.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hoérselskydd vid skjutning.

Var medveten om och f6lj alla lokala och nationella lagar och féreskrifter angadende vapen och
ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Kontrollera pipans skick fore varje anvandning for att sakerstalla att det inte finns nagra skador eller
defekter.

Anvand endast ammunition som ar angiven for pipan (5.56 NATO och .223 Remington).

Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte ar beredd att skjuta.

Anvand alltid en saker skjutplats och se till att det inte finns nagra personer eller egendom i skottlinjen.
Var medveten om pipans "whip" och hur det kan paverka precision och kontroll vid skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du pabarjar installationen.
o Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens anvisningar.
o Montera den nya pipan genom att folja dessa steg:
= Fast pipan pa vapnet och sakerstall att den sitter fast ordentligt.
= Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
= Kontrollera att gasystemet ar korrekt installerat for att sakerstalla funktionalitet.

2. Anvandning av pipan:

o Ladda vapnet med ammunition som ar kompatibel med pipan.
o Utfor en sakerhetskontroll innan du bérjar skjuta.
o Skjutning bor utféras i en kontrollerad miljé med tillgang till sdkerhetsutrustning.

Avfallshantering

e Na&r pipan nar slutet av sin livslangd eller om den &r skadad, bor den kasseras pa ett sakert satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
¢ Undvik att kasta pipan i vanliga avfallskarl; f6lj lokala regler for farligt avfall.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet, anvandning eller installation av denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
din AR15 Modern Series Barrel.



Navod k bezpecnému pouzivani hlavné AR15
MODERN SERIES 5.56MM BALLISTIC ADVANTAGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlaveri AR15 MODERN SERIES 5.56MM od spolec¢nosti Ballistic Advantage. Tento
dokument slouzi jako navod k bezpe¢nému pouzivani produktu a obsahuje dllezité informace o spravné
manipulaci, instalaci a likvidaci. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite svou bezpec¢nost a ochranu ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze mate potrebné znalosti a dovednosti pro manipulaci s palnymi zbranémi.

Hlavné AR15 jsou urCeny pouze pro pouziti s naboji 5.56 NATO. NepouZivejte jiné raze.

Vzdy se ujistéte, Ze je zbrah vybitd, nez zacnete s instalaci nebo Udrzbou.

Udrzujte hlaven a zbrafh mimo dosah déti a osob, které nejsou obezndmeny s manipulaci s palnymi
zbranémi.

Pfi pouzivani hlavné dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani
palnych zbrani.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pfi montaZzi a demontdzi hlavné pouzivejte ochranné bryle.

Zkontrolujte, zda je hlaven spravné upevnéna pred kazdym pouzitim.

Pri stfelbé se ujistéte, ze mate vhodné ochranné vybaveni, v€etné sluchatek a ochrany zraku.

Pfi pouziti hlavné dodrzujte bezpelnostni vzdalenosti a pravidla pro stfelbu na urenych stfelnicich.
Nikdy nezamérfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
o Pripravte si potfebné nastroje pro instalaci hlavné.

2. Instalace:

o QOdstrafite starou hlaven, pokud ji zbraf ma.
o Upevnéte novou hlaven AR15 podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je hlaven spravné nasazena a upevnéna.

3. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven Cistd a bez necistot.

o Ujistéte se, Zze pouzivate spravny typ naboje (5.56 NATO).

o Po kazdém vystrelu sledujte chovani zbrané a v pripadé jakychkoli problémU prestanite strilet a
zkontrolujte zbran.

Pokyny k likvidaci

e Hlavné a dalsi ¢asti zbrani likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Nikdy nevyhazujte palné zbrané nebo jejich ¢asti do bézného odpadu.
¢ Pokud si nejste jisti, jak spravneé likvidovat hlaven, obratte se na odbornika nebo mistni Grady.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate
k dispozici vSechny potrebné informace o produktu, v¢etné sériového Cisla a datumu zakoupeni.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani hlavné AR15 MODERN SERIES 5.56MM
BALLISTIC ADVANTAGE. Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost svou i ostatnich.
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